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IIponosxkuTebHOCTD 3aHATHS: 30 MUHYT

Bo3pacr: 6 -7 net

Tema 3ansaTHs: “B nouckax cokpoBuiil”

Heanb 3anusTHsA: 00y4aTh JeTeil CBA3HOM NHAIOTHYeCKONH M MOHOJIOTUYECKOM peyH.

3agaun 3aHATHA:

Ooyuarowue:

- (hopMupoBaHHEe MPECTABICHHUS 00 aHTIMICKOM apaBUTE;

- (hopMUpOBaHHME HABBIKOB MCIIOJIb30BAHUS U3YUEHHOM JEKCUKH 110 TeMe “YKuBOTHBIE™
(“xenrypy*, “xoamsa‘“ u ap.);

- ¢hopMHpOBaHHE TPAMMATUYECKUX HABBIKOB: BBHICTPAMBATH MPEJIOKEHNE MOJAIBLHOTO Tiaroia
“can® (“mory“, “yMero*) W riaroyioB ABMKCHHH “jump®, “run, “walk®, “swim* (“mpsirats",
“Oeratp”, “Tynarh", “IuiaBaTh’) MO KapTOUKaM,;

Pa3zeusarwuue:

- pa3BUTHE NAMSATH, BHUMaHUs 00YYarOINXCs;

- pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHOW peyHu.

Bocnumamensnsle: ciocoOCTBOBAThH MPOSBICHUIO MHTEPECA K KYJIbTYPE aHTIOSI3bIYHOM
CTpaHBbL.

Oobecneuenue 0na neoazoza:

[IpoexTop s moka3a ciaioB, MarHWTHAas JOCKa, KOMIBIOTEp, KOJOHKH, (uiard, TuiakaT C
n3zobpaxxenuem ABctpanuu, AQppuku, AMEpHKH, TOJIOBHOW yOOp mupara.

Obecneuenue nis cpynnol.

Pa3pe3annbie kaTOUKU aHTIUHCKOro andaBuTa A KaXKAOW KOMaH/Ibl, KAPTOUYKU C KUBOTHBIMU
JUISL pacKpallluBaHUs, HATJISIHOCTh: ONPEIENEHHBIM U HEONpEeNeNEHHbIM - a — an, KapTouyku
MOJIAJIBHOTO TJIarojia “‘can” W TJIAroJioB ABIOKCHHH ‘“jump®, “run®, “walk™, “swim® kapta
ABctpanmuu, Adpuku, AMepuky, pa3pe3aHHas Ha (pparMeHThl, JeKOPAaTUBHbIA CyHAYK (3 mT.) ¢
LBETHBIMU KaMYIIKaMH, TOJIOBHBIE YOOPHI MHUPATOB.

Metoabl W npuHEMBI O0YYEHMS: CJIOBCCHBIN (MHCTPYKIHS, OOBSICHEHHE), NPAKTHUYCCKHUIA

(pabora ¢ kaproukamu, ynpaxuenue: “Koro o1 Bumums? - “What can you see?”, “Yro moxer

nenatb )kuBoTHOE? - “Who can jump?), HarnsaHbIN (IeMOHCTpPAIUS MAaTEPHUKOB).



Xoa 3aHATHA

IloaroroBuTeIbLHBINI
Tan
(3 mun.)

- Hello, kids! Nice to see you!
(3npascTByiite, pedsita! Pana Bugers Bac!)
- PebsiTa, cerogHst MbI ¢ BAMH OTIIPAaBUMCS B
nyremectsue. — We go to travel.

ean 3aHATHS: OOYYHUTH IETCH CBI3HON
JTAAJIOTUYECKON U MOHOJIOTUYECKOU PEYH.

Jlemu 300posaromcs,
NPOXOOSIM HA C8OU
Mmecma.

Ileoazoe nokasvieaem
caatio Ne I ¢
uzobpasxicenuem:

“B nouckax
cokposuuy” (“In
search of treasures*)

OcHOBHOH Tan
1 yacTth
(5 mun.)

OCHOBHOI YTan
2 yacTth
(10 mumn.)

Mukpo BbIBOI

OcHOBHO# Tan
3 yacTp —
NpaKTHYECKUe
3a1aHuA

- Bbl MOM FOHBIC TOMOIIIHUKY - pirates
(mupatsr)!

- PebsiTa, a yto mmyT nmupatel? (OTBETHI:
COKpoBHIIIa - treasure).

- [IpaBusnbHO.

- PebsTa, 4TOOBI HANTU UX, HAM
noHaxo0urcs kapta. [1jis Toro 4ToOsI
HOJYYUTh KapTy BaM Oy/eT HYKHO
BBITMOJTHUTH HECKOJIBKO 3a/IaHUi. 3a KaXKI0e
BBITIOJIHEHHOE 33/I1aHUE BBl Oy/IeTe MOIy4yaTh
Kycodek KapThl. [locie Toro kak BbI
coOepéTte BCIO KapTy, Bbl Y3HAETE I'1ie
HAXOAMUTCS CYHIIYK C COKPOBHILIAMH.

- Urak, are you ready? (rotoBsi?)
Otnpasnsiemcs B myTh! — Let’s go!

- PeGsita, y Hac Oyzmet Tpu KOMaHIbI
MUPATOB.

- OnHa KOMaHJa MUpaT eAeT B ABCTPAIIHIO
(Go to Australia) — Ha3pIBarOT AeTH, BTOpas
komaHzaa enet B Agpuxy (Go to Africa) -
Ha3bIBAIOT JICTH, TPEThsI KOMAH/IA e/IeT B
Awmepuky (Go to America).

- MBI ¢ BaM# BCTIOMHUM ai(paBUT, BCTPETHM
’KMBOTHBIX U YTO OHH MOT'YT JIeJIaTh.

- Bol Bce 3HaeTe aHrmiickuil andasur
(English alphabet). Bykosku B andasute
nepeMelnanuce. Bama 3anaya, HaliTH napy K
OykBe! 3armaBHas u cTpouHas OyKOBKH
BCTPEYAETCS APYT C IPYIOM.

- Good for you! (Mosoaist!). CripaBuiucs ¢
3amanueM!

- Kaxxnas 6ykoBka Hamuia cebe napy!

- Kaxxnast komania mosyyaeT oJiHy 4acTh
KapTsl - @ part of the map.

- Pe0GsTa, naBaiiTe BCIOMHHUM KaKHe
JKUBOTHBIC J)KUBYT B ABCTpanuu, AdQpuke u
Awmepuxke. S ceituac pa3zgam Kaxa0u
KOMaHie€ KapTUHKHU C )KUBOTHBIMHU.

Ileoazoe
pacckasvigaem.
Jlemu cnywarom.

Ileoacoe
pacckazvieéaem.

1 xomanoa:
“Aecmpanun”
(“Australia”),

2 Komarnoa:
“A¢pu’<a »
(“Africa”),

3 komanoa:
“Amepuka”
(“America”)
Kapmouxu na cmorne.
Pebsima evinonnsiom
3a0anue.

Ileoazoz emecme ¢

dembMiL NOM NEeCHIO
IKABC ((.

Ileoazoe pazoaém
KapmouKu ¢
HCUBOMHBIMU.




(20 Mmun.)

Mukpo BbIBOJ

Pu3KyJIbTMHHYTKA
(1 mun.)

Mukpo BbIBOJ

- Pe0siTa, Bama 3amava BEIOpaTh U
IPUKPEIHUTH KAPTUHKHU C KMBOTHBIM Ha
JIOCKY, TJI¢ OHHU TPOKUBAOT.

- Good for you! (Mosomst!).

- JlaBaiiTe, nepeyrciuM KaKuX >KUBOTHBIX BBI
MOXXETE BUICTh B ABCTpanu?

- What can you see in Australia?

(OtBer: - | can see a kangaroo, a koala, a
zebra, an ostrich, — 5 Mory yBUIETh KEHTYPY,
Koaiy, 3e0py, cTpayca.

- Kakux >KUBOTHBIX BBl MOXKETE BUJIETh B
Adpuke?

- What can you see in Africa?

(OtBer: - | can see a giraffe, a lion, an
iguana, an elephant. — 5I mory yBuaetsb
xupada, 1bBa, UTyaHy, CJIOHA).

- What can you see in America?

(Ortser: - | can see a bear, a fox, a wolf, an
alligator. - I mMory yBuaeTh MeaABEIS, JIHCY,
BOJIKA, aJJTUTaTopa).

- Pe0sTa, BbI BCIOMHWIN HA3BaHKE
JKUBOTHBIX U I'’I€ OHU ITPOKUBAIOT.

- Kaxnas komaHja noyydaer eme oaHy
JacTh KapThl. - a part of the map.

- Good for you! (Mosoast!). CripaBuiucsk ¢
3aJJaHAEM.

- Stand, up please!

Hands up!

Clap, clap, clap your hands!
Clap your hands together!
Clap, clap, clap your hands!
Clap your hands together!

Pat, pat, pat your knees!

Pat, pat, pat your knees together!
Stomp, stomp, stomp your feet!
Stomp your feet together!
Stomp, stomp, stomp your feet!
Stomp your feet together! -

Pyku BBepx!

Xuo11, XJI0M, XJIOTIaMTe B JaI01Iu!
Xionaiite Bce BMecTe!

X011, XJIOM, XJIOTIalTe KOJICHKH!

Xionaiite Bce BMecTe!

Tom, Tom, TonaiTe HOramMu!

Tomaiite Bce BMecTe!

- Bol xionath 1 TOMATH YMEETE, a YTO MOTYT
NeJIaTh 3TU KUBOTHBIE?

- PebsiTa, naBaiiTe BCIOMHUM, YTO MOTYT

Pebama
NPUKPENISIOm
KAPMUHKU C
HCUBOMHBIMU HA
00CKY, Ha
KOHMUHEHMbl
“Australia”
(“Aecmpanun’,
“Africa”
(“Appuxa”),
“America”
(“Amepura“)

Ileoazoe cnpawusaem
vy pebsim, obpawance
no umenu, “Kozo muoi
BUOULULL U3
arcusomuwvix? * (What
can you see in
Australia / Africa /
America?)

Ileoazoz oaém
KOMAHOY:
[z

Bcmanvme,
nooscanyticma! “.

Ileoazoz denaem
UKy TEMMUHYMKY
emecme ¢ pebsimamu.




neaaTh 3TU )KUBOTHBIE?

- Kto moset npeirars? (Who can jump?)
- Ktro moxer 6erars? (Who can run?)

- Kto moset mporynusarscsa? (Who can
walk?)

- Kto moser mnaats? (Who can swim?)

Hanpuwmep,

- A giraffe can walk. — YKupad moxet
T'YJISTh.

- A kangaroo can jump. — Keunrypy moxer
IPBITaTh.

- Good for you! (Mosoapt!). CripaBuiiucs ¢
3aaHueM. Pe0sita, MbI ¢ BaMH BCIIOMHUIIH,
YTO MOTYT JIeJIaTh KUBOTHBIC.

Sit down, please! (Cagurecsh, noxanyiicta!).

- JlaBaiite, ClIOEM MECEHKY IPO TO, YTO MBI C
BaMU MOKEM JI€J1aTh!

- I can jump, jump, jump.

- | can walk, walk, walk.

- I can run, run, run. | can run.

- Good for you! (Mosomiist!).

- 51 mory npsIraTs.
- 51 mory rynsrs.
- 51 mory Gerare.

Ileoazoe npuenawaem
K 00CKe 00H020 U3
pebsim u npeonazaem
nocmpoums
npeonodicenue.

Peb6énox cmpoum
npeonodicenue.

Coenannas paboma
CONpoBoAHCOaAemcsi
noxeanou neoazoea
Kaxic0o2o pebéHKa.

Ileoazoz noém
necenKy emecme ¢
oemvMu.

HTorosnii Tan
(6 mun.)

IloaBeeHNe UTOTOB 3AHATHS:
OO0paraeM BHIMaHHE Ha!

- yMEHHE TPABHIBHO CTPOHUTH
JIMAJIOTMYeCKOe ¥ MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBaHHE.

- PeOsra, BB OTIIMYHO CIIPABUIIUCH CO BCEMHU
3aganusimu! Mosoibr!

Bot mocnennss gacts kaptel - a last part of
the map. CoequnuTe BCe YacTH, U HA30BHUTE
KOHTUHEHT (ABcTpanus, Appuka, AMepuka),
Y BBI y3HAETE, IJIC CIIPATAHBI COKPOBHIIIA.

- PeGsiTa, Halle myTeniecTBUe MOIOILIO K
koHity — Our lesson is over!

- Thank you! Good-bye! (Cracu6o! /1o
cBHJIaHUs )

(Pebsima cobuparom
Kapmy, Ha3ul8arom
xoumunenm Australia
/ Africa / America, no
Kapme Haxoosm
COKpOBUWQA).




